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298603-2026 - Konkursas

Vokietija — Inzinerijos paslaugos — VE2 - Talsperre Klingenberg, Dargebotserhohung -
Uberleitungsstollen Fachplanung Geotechnik

OJ S 84/2026 30/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes
Elbtal, Am Viertelacker 14, 01259 Dresden
E. pastas: betrieb.oe@Itv.sachsen.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: VE2 - Talsperre Klingenberg, Dargebotserhdhung - Uberleitungsstollen
Fachplanung Geotechnik
Aprasymas: VE2 - Talsperre Klingenberg, Dargebotserhdhung - Uberleitungsstollen
Fachplanung Geotechnik
Proceduros identifikatorius: 019daa62-265b-41e7-97df-c46f2dcceaee
Vidaus identifikatorius: 20-2026-005
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: siehe VgV

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InzZinerijos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Frauenstein
Pasto kodas: 09623
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Ab einem Auftragswert von 30.000 € wird der Auftraggeber fir den
Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem
Wettbewerbsregister anfordern. Soweit in dieser Aufgabenstellung oder den
Vergabeunterlagen auf Technische Spezifikationen (z.B. nationale Normen, mit denen
europaische Normen umgesetzt werden; europaische technische Bewertungen; gemeinsame
technische Spezifikationen; internationale Normen) Bezug genommen wird, werden auch ohne
den ausdrucklichen Zusatz: "oder gleichwertig", immer gleichwertige Technische
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Spezifikationen in Bezug genommen. Ubersteigt die Anzahl der gleich geeigneten Bewerber
die festgesetzte Hochstzahl in der Auftragsbekanntmachung und ist eine rein objektive
Auswahl nach qualitativen Kriterien nicht mehr moéglich, so wird eine Auswahl durch
Losentscheid getroffen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgv - Fur Liefer- und Dienstleitungen / Planungsleistungen §§ 123, 124 GWB, §§ 42, 53, 57,
60 VgV

Taikoma tarpvalstybiné teisé: entfallt

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Fir Liefer- und Dienstleitungen / Planungsleistungen §§ 123, 124 GWB, §§ 42, 53, 57, 60 VgV
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Sukciavimas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Korupcija: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgriinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Geotechnik
Apradymas: Fachplanungsleistungen zur Geotechnik Anlage 1 Pkt. 1.3 HOAI.
Planungsobjekte sind ein etwa 14km langes Stollenbauwerk (Auffahrung mittels
Tunnelbohrmaschine) und zugehdorige Portalbereiche, Auslass- und Einlaufbauwerke in bzw.
aus Gewassern. Zielstellung ist ein geotechnischer Bericht auf Basis noch zu tatigender
Baugrunduntersuchungen (separat beauftragt).
Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Beerwalde und umliegend
Pasto kodas: 01774
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Frauenstein und umliegend
Pasto kodas: 09623
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti dalyvavimo praSyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:
Maziausias | antrajj procediros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 4
DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 4
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019daa62-265b-41e7-97df-
c46f2dcceaee/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019daa62-265b-41e7-97df-
c46f2dcceaee/zustellweg-auswaehlen
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokie€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
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Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 01/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 56 VgV
nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht jedoch nicht. Referenzen, die den
Vorgaben nicht entsprechen, werden nicht bertcksichtigt.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Freistaates Sachsen, Landesdirektion Sachsen,
Dienststelle Leipzig
Informacija apie perzitros terminus: Verfahren vor der Vergabekammer (§ 160 GWB)
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedira:
Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes Elbtal, Am Viertelacker
14, 01259 Dresden
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty:
Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes Elbtal, Am Viertelacker
14, 01259 Dresden
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8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes
Elbtal, Am Viertelacker 14, 01259 Dresden
Registracijos numeris: unbekannt
Pasto adresas: Am Viertelacker 14
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01259
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Landestalsperrenverwaltung des Freistaates Sachsen, Betrieb Oberes Elbtal,
Am Viertelacker 14, 01259 Dresden
E. pastas: betrieb.oe@Itv.sachsen.de
Telefono numeris: 035140288-0
Interneto adresas: www.wasserwirtschaft.sachsen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Freistaates Sachsen, Landesdirektion Sachsen,
Dienststelle Leipzig
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Braustralie 2
Miestas: Leipzig
Pasto kodas: 04107
Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabekammer des Freistaates Sachsen, Landesdirektion Sachsen,
Dienststelle Leipzig, Referat 38
E. pastas: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono numeris: +493419771040
Fakso numeris: +493419771049
Interneto adresas: www.lds.sachsen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
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TED eSender
Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 019daac1-ebd9-4d0d-9cbb-3bee25e8a1c4 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 29/04/2026 07:50:17 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 298603-2026

OL S numeris: 84/2026

Paskelbimo data: 30/04/2026
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